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Introduktion af softwaren

Software CD'en, der leveres sammen med dit EPSON
digitalkamera, indeholder folgende software:

0

EPSON Photo!4 gor det muligt at se og behandle billedfiler,
der er gemt pa din computer eller dit kameras
SD-hukommelseskort.

EPSON CameraStarter hvormed du nemt kan dbne
programmer til udskrivning og til lagring af billeder pa dit
SD-hukommelseskort.

EPSON AutoDownloader som giver dig en hurtig og
organiseret made til overforsel af fotografier fra dit kamera til
din computer.

EPSON CardMonitor som aktiverer automatisk opstart af
EPSON CameraStarter ved at registrere, ndr kameraet
tilsluttes din computer, eller ndr SD-hukommelseskortet
indseettes i en PC-kort slot.

EPSON PhotoQuicker som gor det muligt at udskrive
fotografier pa enkle, men flere forskellige mader ved hjeelp af
din computer.

EPSON PRINT Image Framer Tool som gor det muligt at
overfere rammer (layoutfiler) til dit SD-hukommelseskort i

dit digitalkamera.

QuickTime 5 hvormed du kan afspille videoklip.




Installering og opsaetning af softwaren

Software CD'en indeholder softwaren til det digitale kamera og
online vejledningerne.

Bemeerk:

1 Ved installering af EPSON Photo!4 installeres desuden USB
driveren, hvis du bruger styresystemet Windows Me, 98 eller Mac
OS 8.6. Huis du bruger styresystemet Windows XP, 2000, Mac OS
9 eller senere versioner, kan du bruge den standard USB driver, der
findes i styresystemet.

[ For at kunne bruge printerfunktionen skal du installere EPSON
PhotoQuicker 3.4.

Systemkrav

Inden du tilsutter dit L-300/200 digitalkamera til din computer
bruger digitalkamera softwaren, skal du sikre dig, at computeren
anvende ét af folgende styresystemer.

Software (o}

0 EPSON Microsoft® Windows® XP Home Edition, XP
Photo!4/EPSON Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
CamerasStarter/ Professional, Mac OS® 8.6 to 9.x, Mac OS X 10.2
EPSON eller senere

AutoDownloader
1 EPSON CardMonitor
1 EPSON PRINT Image

Framer Tool
1 EPSON Microsoft Windows XP Home Edition, XP
PhotoQuicker Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
o Professional, Mac OS 8.6 til 9.x
1 QuickTime 5




Bemeerk:
1 Ved anvendelse af et USB kabel skal det sikres, at folgende krav er

opfyldt.

1  Din computer har installeret Windows XP/Me/98/2000. (Sorg
for at Windows Me/98/2000 er installeret, nir du keber
naervaerende software eller at et installeret Windows Me/98
opgraderes til Windows XP/Me/2000.)

Computeren har USB-funktion

L Computeren har en USB-port.

[ EPSON PhotoQuicker 3.4, der findes pd software CD'en til EPSON

Digitalkamera, kan ikke bruges med Mac OS X.

Installering af soffwaren

1.

Indseet software CD'en i CD-ROM drevet.

For Windows brugere:
EPSON installationsprogrammets dialogboks fremkommer.

Bemeerk:

Huis EPSON installationsprogrammets dialogboks ikke
fremkommer, skal du klikke pa CD-ROM ikonet, og derefter vaelge
Abn fra menuen Filer. Dobbeltklik pd SETUP. EXE.

For Mac OS 8.6 til 9.X brugere:
Dobbeltklik pa EPSON ikonet i EPSON mappen.

For Mac OS X brugere:
Dobbeltklik pa Mac OS X mappen i EPSON mappen, og klik
derefter pa EPSON ikonet.

Bemeerk:

Nir autentificerings dialogboksen for tildeling af administrator
rettigheder fremkommer, skal du indtaste brugernavn og password,
og derefter klikke pd OK.




2. Dialogboksen viser en list over den software, der skal
installeres, klik pa Install.

EPSON Software Installation x|

== Installing EPSON L-200 / L 300 Software CD-ROM =

To install the standard software package listed below, click
Install. To lly select the software to be i lled from an
expanded list of choices, click Advanced.

EPSON Photo!d

EPSON CardMenitor

EPSON PhotoQuicker

EPSON PRINT Image Framer Tool
QuickTime 5§

Advanced T install Quit

Bemeerk:

Forste gang du installerer programmerne, skal du installere alle
sammen. For at vaelge et program, som du vil installere, skal du
klikke pd Advanced-knappen.

3. Folg vejledningen pa skaermen, indtil alle programmerne er
installeret. Nar der vises en meddelelse om, at installationen
er feerdig, skal du klikke pa OK.

Bemeaerkning for Windows XP og Mac OS X brugere:

Inden du forbinder dit digitalkamera til computeren, skal du eendre
driftsindstillingerne, der skal bruges, ndr du indsatter et
SD-hukommelseskort i det digitale kamera eller PC-kort slotten i et

apparat. For eendring af indstillingerne, se “Indstille CardMonitor”
pd side 6.




Indstille CardMonitor

Du kan eendre driftsindstillingerne, der skal bruges, nar du
indseetter et SD-hukommelseskort i det digitale kamera eller
PC-kort slotten i et apparat Felg nedenstaende trin.

For Windows XP
1. Klik pa Start og veelg Denne computer.

2. Hajreklik pa det apparat, hvori du vil indseette et
SD-hukommelseskort, og veelg Egenskaber.

3. Klik pa AutoPlay-fanen.
4. Veelg Pictures som indholdstype.

Hvis SD-hukommelseskortet indeholder lydoptagelser eller
videoklips, skal du velge Mixed content.

5. VealgSelect an actionto perform, og velg derefter Startup
CardMonitor using EPSON CardMonitor1.x.

6. Klik pa Anvend og pa OK.

For Mac OS X

1. Dobbeltklik pa Fotografering ikonet i
Programmer-mappen.

2. Velg Praeferencer fra menuen Fotografering for at ébne
dialogboksen Fotograferings praeferencer.

3. Velg Andre fra listen over Kamera preaeferencer.

Der fremkommer en dialogboks, som beder dig veelge et
program.

4. Veelg EPSON CardMonitor for X i mappen EPSON
CardMonitor i mappen Programmer.

5. Klik pa Abn.




Start af softwaren

Start softwaren ved at folge trinene i dette afsnit.

Bemeerk:

1 Du kan ikke starte USB driveren og EPSON CardMonitor hver for

sig.

Q  Information om start af EPSON CameraStarter og EPSON
AutoDownloader findes i online vejledningen for EPSON
Photo!4/AutoDownloader/ CameraStarter. For information om
online vejledningen, se “Mere information” pd side 8.

[ Mac OS X brugere skal bruge Classic miljoet for at udskrive med

EPSON PhotoQuicker.
Windows
Software Menu

EPSON Photo!4

Klik pd& start, veelg Alle Programmer (eller
Programmer), og voelg derefter EPSON kamera. Vaelg
EPSON Photo!4, og klik p& EPSON Photo!4.

EPSON Kiik p& start, vaelg Alle Programmer (eller
PhotoQuicker Programmer), og veelg derefter EPSON PhotoQuicker.
Klik p& EPSON PhotoQuicker3.4.

EPSON PRINT Start EPSON Photol4 og veelg derefter Start EPSON

Image Framer
Tool

PRINT Image Framer Tool fra Filer-menuen.

Macintosh

Software

Menu

EPSON Photo!4

Dobbeltklik pé& EPSON Photol4 ikonet i EPSON Photo!4
program-mappen.

EPSON Dobbeltklik pé& EPSON PhotoQuicker ikonet i EPSON
PhotoQuicker PhotoQuicker program-mappen.
EPSON PRINT Start EPSON Photol4 og veelg derefter Start EPSON

Image Framer
Tool

PRINT Image Framer Tool fra Filer-menuen.




Mere information

For mere information om den software, der findes pa software
CD'en, se online vejledningen EPSON

Photo!4/ AutoDownloader/CameraStarter eller vejledningen
EPSON PhotoQuicker.

Start programmet, ga ind i online brugervejledningen og folg
nedenstaende trin.

Software Start af online brugervejledningen...

EPSON Photol4 Klik p& EPSON Photo!4 Help fra Hjcelp-menuen
(Windows), Apple-menuen (Mac OS 8.6 til 9.X) eller
EPSON Photo!4-menuen (Mac OS X).

EPSON Klik p& Help-knappen i dialogboksen.
PhotoQuicker
EPSON PRINT Start EPSON PRINT Image Framer Tool og voelg EPSON
Image Framer PRINT Image Framer Tool Help fra Help-menuen.
Tool

Bemeerk:

Du kan fi adgang til online vejledningerne for EPSON
Photo!4/AutoDownloader/

CameraStarter eller EPSON PhotoQuicker ved hjeelp af Start-menuen
i Windows (Windows), eller ved at dobbeltklikke pi MANUAL-mappen
i hvert af softwarens programmapper, 0g dobbeltklikke pd INDEX.HTM
(Macintosh).
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